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ABSTRAK

Muthmainnah, “Analisis Perbandingan Kualitas buku teks Pelajaran
Bahasa Arab Madrasah Aliyah Kelas X Bermuatan Kurikulum 2013 Terbitan
Kemenag, Toha Putra, dan Tiga serangkai”. Tesis, Yogyakarta Pascasarjana UIN
Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2015.

Kurikulum 2013 merupakan kurikulum baru sebagai penyempurna
Kurikulum 2006 /KTSP yang diberlakukan pada sekolah-sekolah dilingkungan
Kemenag mulai mulai tahun pelajaran 2014/2015 pada madrasah-madrasah
pilihan baik jenjang MI kelas 1 dan 4, MTs kelas VII, maupun jenjang MA kelas
X. Kurikulum ini diberlakukan secara bertahap. Diberlakukannya kurikulum
tersebut mempunyai salah satu dampak pada perubahan buku teks yang
digunakan. Terdapat sebuah kebijakan baru terhadap penggunaan buku teks
bahwa buku teks Kurikulum 2013 sepenuhnya disediakan oleh pemerintah yang
meliputi buku guru dan buku siswa. Meskipun demikian terdapat beberapa
penerbit swasta yang menerbitkan buku teks bermuatan Kurikulum 2013, antara
lain penerbit Toha Putra dan Tiga Serangkai. Berpijak pada realita ini, penulis
melakukan analisis kualitas buku dan membandingkan kualitasnya baik buku teks
terbitan pemerintah maupun terbitan swasta.

Penelitian ini adalah sebuah upaya untuk mengetahui kualitas buku teks
pelajaran bahasa Arab kelas X Madrasah Aliyah sekaligus membandingkannya
yang sesuai dengan standar BNSP terhadap penilaian buku teks kurikulum 2013.
Buku teks yang dijadikan sampel penelitian adalah buku teks terbitan Kemenag,
Toha Putra, dan Tiga Serangkai. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui
kualitas ketiga buku teks pelajaran bahasa Arab dalam empat aspek yaitu isi,
penyajian, bahasa, dan kegrafikan.

Metode dalam penelitian ini adalah content analyis yang dilakukan
dengan sistematis, obyektif dan kuantitatif. Content analysis merupakan sebuah
metode penelitian terhadap sebuah teks tanpa harus meminta pendapat penulis
buku maupun pembaca buku.

Hasil yang diperoleh dalam penelitian ini bahwa buku teks pelajaran
bahasa Arab terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai memiliki
kelebihan dan kekurangan pada masing-masing aspek penilaian. Penilaian pada
aspek komponen isi, sebagian tuntutan materi latihan dan evaluasi belum
menyajikan disetiap akhir dars/bab. Aspek komponen penyajian, beberapa aspek
penilaian antara lain daftar transliterasi Arab-Latin, glosarium, dan indeks belum
disajikan. Selain itu tidak menyajikan CD audio sebagai sarana penunjang yang
tidak terpisahkan dari isi buku, kecuali buku teks terbitan Toha Putra yang
menyajikan CD audio. Penilaian pada aspek bahasa, masih adanya
kekurangkomunikatifan  bahasa pengantar buku teks. Sedangkan pada aspek
kegrafikan, ilustrasi foto atau gambar belum maksimal. Buku teks terbitan Tiga
serangkai mempunyai keunggulan pada aspek bahasa dan kegrafikan, sedangkan
Toha Putra mempunyai keunggulan pada aspek isi dan penyajian. Secara umum
urutan kualitas buku teks sesuai dengan prosentase penilaian menyeluruh, yaitu
terbitan Tiga Serangkai 90,82%, Toha Putra 90,31%,  dan Kemenag 76,02%.
Kata Kunci : Kurikulum  2013 – Kualitas Buku Teks – Bahasa Arab
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN

Transliterasi kata-kata Arab yang dipakai dalam penyusunan Tesis ini

berpedoman pada Surat Keputusan Bersama Menteri Agama dan Menteri

Pendidikan dan Kebudayaan Republik Indonesia Nomor: 158/1987 dan

0543b/U/1987, tanggal 22 Januari 1988

A. Konsonan Tunggal

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama

ا

ب

ت

ث

ج

ح

خ

د

ذ

ر

ز

س

ش

ص

ض

ط

ظ

ع

غ

ف

ق

ك

ل

Alif

ba’

ta’

sa’

jim

ḥa

kha

dal

żal

ra’

zai

sin

syin

ṣad

ḍad

ṭa’

ẓa

‘ain

gain

fa

qaf

kaf

lam

Tidak dilambangkan

b

t

ṡ

j

ḥ

kh

d

ż

r

z

s

sy

ṣ

ḍ

ṭ

ẓ

‘

g

f

q

k

l

Tidak dilambangkan

be

te

es (dengan titik di atas)

je

ha (dengan titik di bawah)

ka dan ha

de

zet (dengan titik di atas)

er

zet

es

es dan ye

es (dengan titik di bawah)

de (dengan titik di bawah)

te  (dengan titik di bawah)

zet (dengan titik di bawah)

koma terbalik

ge

ef

qi

ka

‘el
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Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama

م

ن

و

ه

ء

ي

mim

nun

waw

ha’

hamzah

ya

m

n

w

h

'

Y

‘em

‘en

w

ha

apostrof

ye

B. Konsonan Rangkap Karena Syaddah ditulis Rangkap

متعددة

ّعدة

ditulis

ditulis

Muta'addidah

‘iddah

C. Ta’ Marbutah

1. Ta’ marbutah di Akhir Kata ditulis h

ھبة

علة

الأولیاءكرامة

الفطرزكاة

Ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

hibbah

'illah

Karāmah al-auliyā'

Zakāh al-fiṭri

(ketentuan ini tidak diperlakukan terhadap kata-kata Arab yang sudah terserap ke

dalam Bahasa Indonesia, seperti shalat, zakat dan sebagainya, kecuali bila

dikehendaki lafal aslinya). Bila diikuti dengan kata “al” serta bacaan kedua itu

terpisah, maka ditulis dengan h.

الأولیاءكرامة ditulis Karāmah al-auliyā'

2. Bila ta’ marbutah hidup atau dengan harakat fathah, kasrah dan

dammah ditulis t.

الفطرزكاة ditulis Zakāh al-fiṭri
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D. Vokal Pendek

 ________

________

________

fathah

kasrah

dammah

Ditulis

ditulis

ditulis

a

i

u

E. Vokal Panjang

Fathah + alif

جاھلیة

Fathah + ya’ mati

تنسى

Kasrah + ya’ mati

كریم

Dammah + wawu mati

فروض

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ā

jāhiliyyah

ā

tansā

i

karim

ū

furūd

F. Vokal Rangkap

Fathah + ya’ mati

بینكم

Fathah + wawu mati

قول

ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

ai

bainakum

au

qaul

G. Vokal Pendek yang Berurutan dalam Satu Kata dipisahkan dengan

Apostrof

اانتم

ّاعدت

شكرتملئن

Ditulis

ditulis

ditulis

a’antum

u’iddat

la’in syakartum
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H. Kata Sandang Alif + Lam

Diikuti huruf Qamariyyah maupun Syamsiyyah ditulis dengan menggunakan

huruf "al".

القران

القیاس

السماء

الشمس

Ditulis

ditulis

ditulis

ditulis

al-Qur’ān

al-Qiyās

al-Samā’

al-Syam

I. Penulisan Kata-kata dalam Rangkaian Kalimat

الفروضذوى

السنةاھل

Ditulis

Ditulis

żawi al-furūd

ahl al-sunnah
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KATA PENGANTAR

بسم االله الرحمن الرحيم
رسول االلهوالصلاة والسلام على . علمه البيان, خلق الإنسان, الحمد الله الذى علم القرآن

اشهد أن لا اله الا االله . صلى االله عليه وسلم وعلى آله ومن واله تسليما يرضى به الرحمن
.اما بعد.سوله المبعوث على الإنسان والجانوحده لا شريك له واشهد أن محمدا عبده ور

Alhamdulillah, segala puji bagi Allah SWT, yang telah menebarkan

rahman dan rahimNya kepada seru sekalian alam yang hanya kepadaNya kita

beribadah dan memohon. Limpahan rahmat, hidayah dan inayaNya lah sehingga

penulis dapat menyelesaikan tugas akhir penyusunan Tesis pada Program

Pascasarjana UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta. Ṣalawat dan salam semoga

senantiasa terlimpah kepada panutan kita, Rasulullah Muhammad SAW.

Karya tulis ilmiah berupa tesis ini merupakan hasil penelitian kualitatif,

yaitu telaah buku teks pelajaran bahasa Arab yang berjudul  “ANALISIS

PERBANDIMGAM KUALITAS BUKU TEKS PELAJARAN BAHASA ARAB

MADRASAH ALIYAH KELAS X BERMUATAN  KURIKULUM 2013

TERBITAN KEMENAG, TOHA PUTRA DAN TIGA SERANGKAI”.

Penulis menyadari bahwa penyusunan tesis ini tidak terlepas dari

bantuan, motivasi dan bimbingan dari berbagai pihak. Karena itu, dengan penuh

ketulusan hati penulis menyampaikan terima kasih dan penghargaan setinggi-

tingginya, kepada yang terhormat:

1. Prof. Drs. H. Akh.Minhaji. M.A., Ph.D., Rektor UIN Sunan Kalijaga.

2. Prof. Noorhaidi Hasan, M.A., M.Phil., Ph.D.,  Direktur Program Pascasarjana

UIN Sunan Kalijaga.
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3. Prof. Dr. H. Maragustam Siregar, M.A., Ketua Program Studi Pendidikan
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apapun serta segala kemudahan dan kebijakan yang diberikan kepada penulis

untuk melancarkan persoalan akademik perkuliahan.

4. Prof. Dr. H. Nizar Ali. M.A., Pembimbing yang telah meluangkan waktu dan

pikirannya untuk membimbing, mengarahkan dan memotivasi penulis

sehingga tesis ini dapat terselesaikan dengan baik.

5. Para Bapak dan Ibu Dosen Program Pascasarjana Program Studi Pendidikan

Bahasa Arab yang telah bersedia membagi ilmu dengan tulus ikhlas untuk

membuka cakrawala berpikir dengan berpikir kreatif-kritis terhadap

perkembangan ilmu pengetahuan, kepada mereka penulis sampaikan

jazakumullah khairul jaza’. Mereka adalah: Prof.Dr.H.Abdul Munir
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BAB I

PENDAHULUAN

A. Latar Belakang Masalah

Pergantian kurikulum seiring dengan pergantian menteri pendidikan

atau orde pemerintahan merupakan agenda yang lazim di Indonesia. Sejak era

Orde Lama hingga era Orde Baru, sudah beberapa kali kurikulum mengalami

revisi, perubahan, atau penataan. Begitu pula pada era setelahnya, kurikulum

tidak luput dari perombakan, antara lain Kurikulum Berbasis Kompetensi

(2004), Kurikulum Tingkat Satuan Pendidikan (2006), dan yang tengah diuji

coba publik saat iniyaitu, Kurikulum 2013.

Kurikulum 2013 (K13) merupakan kurikulum yang sangat fenomenal

karena semangatnya yang menggebu-gebu. Para penggagasnya sangat

powerfull, dikembangbangkan dalam waktu yang relatif sangat singkat

namun memiliki keinginan untuk tampil sempurna. Hal ini adalah

Pemahaman masyarakat awam sebelum ada penjelasan dari Mendikbud

bahwa Kurikulum 2013 merupakan implementasi dari RPJMN 2010 – 2014.

Kebijakan Kurikulum 2013 merupakan usaha pemantapan pelaksanaan

Sistem Pendidikan Nasional yang salah satu kebijakannya berbunyi untuk

menyempurnakan kurikulum dasar dan menengah serta pembelajaran.1

Seiring telah terbitnya Peraturan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan

(Permendikbud) Nomor 160 Tahun 2014 tentang Pemberlakuan Kurikulum

2006 dan Kurikulum 2013, Direktur Jenderal Pendidikan Islam Kamaruddin

1Ahmad Yani, M.Si., Dr., Mindset Kurikulum 2013, (Bandung: ALFABETA, 2014) hal.
xi – xii.
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Amin, mengatakan bahwa Permendikbud yang ditetapkan pada 11 Desember

2014 ini telah mengakhiri adanya polemik tentang pemberhentian

Pemberhentian Kurikulum 2013. Akan tetapi Pemberhentian Kurikulum 2013

pada madrasah dengan mengacu pada Permendikbud Nomor 160 Tahun 2014

hanya akan diberlakukan bagi Mata Pelajaran umum sedangkan untuk mata

pelajaran yang menjadi kekhasan madrasah, yaitu : rumpun Pendidikan

Agama Islam (Al-Quran Hadits, Akidah Akhlak, Fiqih, dan Sejarah

Kebudayaan Islam) dan Bahasa Arab, Kementerian Agama memilih tetap

akan menggunakan Kurikulum 2013.2

Salah satu kelebihan dalam kurikulum 2013 adalah tidak

diperlukannya  dokumen kurikulum yang lebih rinci karena Pemerintah

menyiapkan semua komponen kurikulum sampai buku teks dan pedoman

pembahasan sudah tersedia. Selain itu mempunyai sifat pembelajaran

kontekstual.Namun kurikulum ini cenderung sentralistis dari pada memberi

kebebasan kepada satuan pendidikan dan guru. Hal ini menunjukkan bahwa

pemerintah semakin defensif dan tidak toleran terhadap perbedaan pendapat

karena sangat ironis bahwa Kurikulum 2013 yang akan mengembangkan

kreativitas, tetapi peserta didik dipaksa untuk hanya menggunakan satu buku

siswa. Peserta didik seolah-olah dicetak melalui satu cetakan, padahal jika

dibuat alternatif maka akan tumbuh kreativitasnya.

Jika kreativitas merupakan misi dan tujuan K13 maka buku siswa

sebaiknya (ke depan) memiliki edisi kedua, ketiga dan seterusnya sehingga

2Keputusan Menteri Agama Republik Indonesia, Nomor 207 Tahun 2014, tentang
Kurikulum Madrasah,(Jakarta: Kemenag, 2014).
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melalui buku siswa secara bertahap dapat meningkatkan kualitas pendidikan

di tanah air. Bahkan jika pemerintah percaya kepada guru, konten buku siswa

sebenarnya bisa dikembangkan oleh guru dengan pola atau desain yang sama

sesuai standar kelayakan dan perlu divalidasi oleh Tim Pengembang

Kurikulum (TPK) setempat dan lolos verivikasi Puskurbuk. Begitu juga

untuk para penerbit swasta  yang menerbitkan dan menjual buku teks dengan

cover tertuliskan pendekatan santifik Kurikulum 2013. Hal inilah yang harus

dikritisi, apakah buku teks tersebut telah memenuhi standar kelayakan

sebagaimana yang telah ditetapkan oleh pemerintah, yaitu melalui Badan

Standar Nasional Pendidikan (BSNP) . Buku ajar tersebut akan dipantau dan

diuji kualitas dan standar kelayakannya yang meliputi kelayakan isi,

penyajian, bahasa, dan kegrafikan.

Penilaian buku teks yang dilakukan 0leh BNSP masih terbatas pada

buku-buku teks di bawah payung Kemendikbud saja, sedang buku-buku teks

yang menjadi kekhasan madrasah yang di bawah payung Kemenag belum

mempunyai standar penilaian buku tersendiri. Sehingga buku-buku teks

tersebut belum tersentuh oleh penilaian kelayakan buku teks.

Sejalan dengan perkembangan dunia perbukuan yang sangat pesat di

Indonesia, memberikan keleluasaan baik bagi lembaga pendidikan, pendidik,

peserta didik maupun orang tua untuk memilih buku sebagai pendamping

belajarnya. Meskipun pemerintah telah menyiapkan buku teks untuk

implementasi K13, kenyataannya terdapat penerbit swasta yang menerbitkan
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dan menjual buku teks yang tertuliskan Pendekatan Saintifik Kurikulum

2013.

Berdasarkan uraian tersebut di atas, kajian dan penelitian terkait buku

teks pelajaran bahasa Arab penulis anggap penting untuk dilakukan. Hal ini

agar dapat membantu para tenaga pendidik, peserta didik, dan orang tua dapat

menentukan buku teks bahasa Arab yang berkualitas untuk proses

pembelajaran khususnya di madrasah. Selain itu, agar terhindar dari

kesalahan konsep, penulisan notasi yang keliru, data yang tidak akurat, pesan

yang tidak jelas, bahasa yang rancu, penyajian yang tidak konsisten dan tidak

sistematis, serta penataan grafika yang kurang baik. Oleh karena itu, penulis

akan melakukan penelitian yaitu menganalisis kualitas buku teks bahasa

Arab.

Buku teks yang menjadi obyek kajian ini adalah terbitan Kementerian

Agama, Toha Putra, dan Tiga Serangkai untuk Kurikulum 2013 Madrasah

Aliyah kelas X, tahun pertama diberlakukannya kurikulum 2013 untuk mata

pelajaran Bahasa Arab pada Kementerian Agama. Adapun penentuan obyek

penelitian ini berdasarkan beberapa alasan:

Pertama, buku teks terbitan Kemenag merupakan buku teks yang telah

ditentukan dan disediakan oleh pemerintah sebagai sumber belajar. Kedua,

buku terbitan Toha Putra, adalah karya seorang penulis yang berkompeten

dibidang bahasa Arab, yaitu Prof. Dr. H.D. Hidayat. Buku-buku teks karya

beliau telah banyak dijadikan sebagai sumber belajar baik dari jenjang MI,

MTs, dan MA sebelum pemberlakuan Kurikulum 2013. Ketiga, buku teks
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terbitan Tiga Serangkai merupakan salah satu penerbit yang menerbitkan

buku-buku teks pelajaran bahasa Arab yang paling lengkap untuk jenjang

MA, yaitu untuk Program Wajib dan Program Peminatan. Selain itu buku

teks terbitan ini banyak dijadiakan sebagai alternatif sumber belajar pada

jenjang MI, MTs, dan MA baik sebelum atau setelah diberlakukannya

Kurikulum 2013

B. Rumusan Masalah

Dari latar belakang tersebut, dapat dirumuskan masalah sebagai

berikut:

1. Bagaimana kualitas buku teks bahasa Arab kelas X bermuatan Kurikulum

2013 terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai ?

2. Bagaimana perbandingan kualitas buku teks bahasa Arab kelas X

bermuatan Kurikulum 2013 terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga

Serangkai ditinjau dari aspek isi, penyajian, kebahasaan dan kegrafikan.

C. Tujuan Dan Manfaat Penelitian

1. Tujuan Penelitian

Untuk memberikan kontribusi yang akan disumbangkan terhadap

dunia pendidikan di madrasah, khususnya dalam bidang pengembangan

materi pembelajaran bahasa Arab, penelitian ini bertujuan untuk :

a. Mengetahui kualitas buku teks bahasa Arab kelas X bermuatan kurikulum

2013 Terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai.
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b. Membandingkan kualitas buku teks bahasa Arab kelas X bermuatan

kurikulum 2013 Terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai ditinjau

dari aspek materi, penyajian, kebahasaan dan kegrafikan.

2. Manfaat Penelitian

Hasil penelitian ini diharapkan akan berguna sebagai kontribusi

baik secara secara teoritis maupun praktis. Kegunaan secara teoritis yaitu :

a. Sebagai bahan kajian dan tindak lanjut bagi pemerhati pendidikan

khususnya pada mata pelajaran bahasa Arab yang sesuai dengan

kurikulum yang berlaku.

b. Menambah khazanah ilmu pengetahuan terutama kajian yang terkait

tentang buku teks pelajaran bahasa Arab kelas X yang bermuatan

Kurikulum 2013.

c. Sebagai gambaran kepada para pengajar tentang buku teks pelajaran

bahasa Arab kelas X yang bermuatan Kurikulum 2013.

Adapun kegunaan secara praktis yaitu :

a. Mengetahui gambaran umum tentang buku teks pelajaran bahasa Arab

bermuatan Kurikulum 2013 yang beredar di pasaran.

b. Bagi para pendidik dan lembaga madrasah dapat dijadikan sebagai

acuan untuk memilih pendamping buku teks pelajaran bahasa Arab

kelas X yang tepat dan berkualitas.

c. Bagi penulis dan penerbit buku dapat mengetahui kelebihan dan

kekurangan isi bukunya agar buku yang diterbitkan selanjutnya lebih
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sempurna sesuai dengan kurikulum yang berlaku dan sesuai dengan

kebutuhan peserta didik.

D. Tinjauan Pustaka

Berdasarkan penelusuran penulis terhadap beberapa penelitian yang

telah dilakukan, penulis belum menemukan penelitian yang sama dengan

penelitian penulis lakukan, walaupun penelitian yang terkait dengan telaah

buku teks pelajaran bahasa Arab sudah banyak ditulis pada penelitian

sebelumnya. Adapun hasil penelusuran pustaka dari penelitian yang relevan

dengan penelitian yang akan penulis lakukan diantaranya adalah:

Pertama, penelitian Fathul Mujib, yang menelaah tentang

pengembangan bahan ajar  buku teks pelajaran bahasa Arab penerbit PT Tiga

Serangkai pada  tingkat MTs kelas VII dan VIII. Penelitian mujib ini

menganalisis prosedur yang digunakan dalam pengembangan buku teks

pelajaran bahasa Arab tingkat MTs yang meliputi analisis kebutuhan, desain

pembelajaran, pengembangan produk, validasi produk, uji respon, revisi, dan

produk final. Selanjutnya dalam melakukan validasi buku teks tersebut bahwa

hasil yang didapatkan menunjukkan seluruh penilaian terhadap komponen

kelayakan materi/isi, penyajian, bahasa, dan tampilan/kegrafikan adalah

kategori sangat baik. 3

Kedua, Penelitian Akh.Khudlori, tentang “Materi Pembelajaran

Bahasa Arab dalam Kurikulum Madrasah Aliyah”, yang mengkaji kesesuaian

antara pengorganisasian materi pembelajaran bahasa Arab untuk Madrasah

3 Fathul Mujib, “Pengembangan Bahan Ajar Buku Teks Pelajaran Bahasa Arab Tingkat
MTs Kelas VII dan VIII di Penerbit PT Tiga Serangkai Mandiri Solo, Tesis, (Yogyakarta: PPs
UIN Sunan Kal;ijaga, 2013)



23

Aliyah dalam buku Ta’lim al Lughoh al ‘Arabiyyah karya D. Hidayat dengan

Kurikulum Madrasah Aliyah, menyatakan bahwa : pertama, secara umum

cakupan materi telah mengacu dan sesuai dengan standar isi Kurikulum

Madrasah Aliyah, PMA Nomor 2 tahun 2008 tanggal 2 Mei 2008. Tetapi

sekuen dan gradasi materi dalam buku ajar kurang baik dan belum runtut,

serta tidak menerapkan konsep map dan rangkuman materi pembelajaran.

Kedua, buku ajar tersebut sesuai untuk dipakai sebagai buku referensi

pendukung pembelajaran bahasa Arab di Madrasah Aliyah, dan tidak sesuai

untuk dijadikan buku acuan pokok, atau buku pegangan peserta didik.4

Ketiga, Tesis M. Syamsul Ma’arif, tentang “Analisis Perbandingan

Kualitas Buku Teks Pelajaran Bahasa Arab untuk Madrasah Tsanawiyah

Kelas VII Karya Dr. D. Hidayat, Maman Abdul Djalil, dan A. Syaekhudin

dan Hasan Saefullah”. Penelitian ini menelaah kualitas tiga buku teks

pelajaran bahasa Arab ditinjau dari ranah isi, penyajian, bahasa dan

kegrafikan, menyatakan bahwa ketiga buku  ini memiliki kualitas yang sangat

baik secara umum, tetapi masih perlu untuk direvisi dan diperbaiki lebeh

lanjut. Dalam perbandingan kualitas buku teks bahasa Arab ini  bahwa buku

karya Syaekhudin dan Hasan Saefullah lebih baik dibandingkan dengan

karya Maman  dan buku karya D. Hidayat.5

4 Akh. Khudlori, “Meteri Pembelajaran Bahasa Arab dalam Kurikulum Madrasah Aliyah
(Analisis terhadap Buku Ta’lim al-Lugah al ‘Arabiyyah karya H.D. Hidayat), Tesis,
(Yogyakarta: PPs UIN Sunan Kalijaga, 2011)

5 M. Syamsul Ma’arif, “Analisis Perbandingan Kualitas Buku Teks Pelajaran Bahasa Arab
untuk Madrasah Tsanawiyah Kelas VII Karya Dr. D. Hidayat, Maman Abdul Djalil, dan A.
Syaekhudin dan Hasan Saefullah”, Tesis, (Yogyakarta: PPs UIN Sunan Kalijaga, 2012).
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Penelitian yang penulis lakukan ini secata metodologi memiliki

kesamaan dari penelitian yang telah ada sebagaimana yang dilakukan saudara

M. Samsul Ma’arif, tetapi obyek penelitiannya berbeda. Selain itu kajian tesis

ini akan berupaya menempatkan buku teks pembelajaran buku siswa

pelajaran bahasa Arab bermuatan Kurikulum 2013 kelas X yang diterbitkan

oleh Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai. Peletakan buku tersebut

mencari posisi yang tepat dimana ketiga buku tersebut harus diletakkan,

untuk kemudian merekontruksi buku tersebut sesuai dengan konsep

kurikulum bermuatan Kurikulum 2013. Oleh karena itu dalam penelitian ini

penulis berupaya untuk melengkapi sisi yang belum tersentuh yaitu analisis

perbandingan kualitas buku teks bahasa Arab yang bermuatan Kurikulum

2013 terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai.

E. Metode Penelitian

Metode penelitian merupakan suatu cara berfikir dan berbuat yang

telah dipersiapkan dengan sebaik-baiknya untuk mengadakan penelitian untuk

mencapai tujuan penelitian.6 Adapun uraiandalam metode penelian yang

digunakan oleh penulis ini adalah sebagai berikut :

1. Jenis Penelitian

Penelitian yang dilakukan penulis adalah termasuk jenis penelitian

pustaka (library research), yaitu serangkaian kegiatan penelitian yang

6Katini Kartono, Pengantar Metodologi Riset Sosial, (Bandund, Mandar Maju, 1996),
hlm. 20.
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berkenaan dengan proses pengumpulan, pembacaan, pencatatan, serta

pengolahan bahan dan data penelitian yang berdasarkan sumber pustaka.7

2. Sumber Data

Sumber data yang digunakan dalam penelitian ini terdiri dari

sumber data primer dan sumber data sekunder. Sumber data primer dalam

penelitian ini adalah buku teks pelajaran bahasa Arab kelas X bermuatan

Kurikulum 2013 yang diterbitkan oleh :

1) Kementerian Agama yang ditulis oleh Masrukin dan Devi Apriyanto

Nasir, yang berjudul : “Durus al Lugah al Arabiyyah, Buku Siswa

Bahasa Arab Pendekatan Saintifik Kurikulum 2013 kelas X Madrasah

Aliyah”. 8

2) Toha Putra yang ditulis oleh D. Hidayat, yang berjudul: “Ta’lim al

Lughah al Arabiyyah, Pelajaran Bahasa Arab Kurikulum 2013 kelas

X Madrasah Aliyah”. 9

3) Tiga Serangkai yang ditulis oleh Minanul Aziz dan Aswin Yunan,

yang berjudul : “Terampil Bahasa Arab I, untuk Kelas X Madrasah

Aliyah, Pendekatan Saintifik Kurikulum 2013”. 10

7 Mestika Zed, Metode Penelitian Kepustakaan, (Jakarta: Yayasan Obor Indonesia,
2008), hlm. 3.

8Masrukin dan Devi Apriyanto Nasir, Durus al Lugah al Arabiyyah, Buku Siswa Bahasa
Arab Pendekatan Saintifik Kurikulum 2013 kelas X Madrasah Aliyah, (Jakarta: Kementerian
Agama, 2014)

9D. Hidayat, Ta’lim al Lughah al Arabiyyah, Pelajaran Bahasa Arab Kurikulum 2013
kelas X Madrasah aliyah, (Semarang : PT. Karya Thoha Putra, 2014)

10Minanul Aziz dan Aswin Yunan, Terampil Bahasa Arab I, untuk Kelas X Madrasah
Aliyah, Pendekatan Saintifik Kurikulum 2013, (Solo: PT. Tiga Serangkai Pustaka Mandiri, 2014)
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Adapun sumber data sekunder dari penelitian ini adalah buku-buku,

dokumen, jurnal dan yang lainnya yang membahas tentang buku teks dan

Kurikulum 2013.

3. Teknik Pengumpulan Data

Dalam mengumpulkan data penelitian ini dengan menggunakan

teknik dokumenter, yaitu cara mengumpulkan data melalui dokumen-

dokumen tertulis yang berhubungan dengan penelitian.11 Adapun data

penelitian ini adalah diperoleh dari buku, Peraturan Pemerintah,

Permendikbud, dan Permenag tertang Kurikulum 2013, yaitu tentang

Standar Kompetensi Lulusan (SKL), Kompetensi Inti (KI), dan

Kompetensi Dasar (KD). Selain itu, buku teks pelajaran bahasa Arab

Madrasah Aliyah kelas X bermuatan Kurikulum 2013 baik yang

diterbitkan oleh Pemerintah, yaitu Kemenag maupun yang diterbitkan oleh

penerbit swasta.

4. Teknik Analisa Data

Setelah data terkumpul, maka data diolah dan dianalisis dengan

kajian isi buku atau analisa isi (content analysis),12 yaitu teknik mengolah

data dengan “memaparkan isi kandungan buku yang dinyatakan (manifest)

secara obyektif, sistematis, dengan menghubungkan pada makna

kontekstual”, berupa materi standar dalam kurikulum.

11 Margono, Metodologi Penelitian Pendidikan, (Jakarta: PT Rinika Cipta, 2005), hlm.
181.

12  Klaus Krippenddorff, Analisis Isi Pengantar Teori dan Metodologi, terj.Farid Wajdi,
(Jakarta: Raja Grafindo Persada, Edisi Pertama, cetakan kedua, 1993) hlm. 15.
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Analisis isi disebut juga dengan analisis dokumen, analisis aktifitas

atau analisis informasi, contoh kegiatannya adalah meneliti dokumen,

menganalisis peraturan, hukum dan keputusan-keputusan. Analisis

dokumen juga bisa dilakukan untuk menganalisis isi buku dengan

menghitung istilah, konsep, diagram, tabel, gambar, dan lain sebagainya

untuk mengetahui klasifikasi buku tersebut.13Selain itu, analisis isi dapat

diartikan sebagai metode untuk menganalisis muatan dari sebuah teks yang

berupa kata-kata, simbol, gambar, gagasan buku, atau bentuk lain yang

dapat dianalisis dan dikomunikasikan.14

Penelitian yang dilakukan dengan menggunakan metode

dokumentasi adalah merupakan instrumen penelitian dari sumber non

manusia, baik dokumen pribadi maupun dokumen resmi,15 yaitu dokumen

dalam bentuk literatur perpustakaan. Dalam menghimpun,

mengidentifikasi, menganalisis, mensintesis, dan menginterpretasi konsep

dan data dilakukan dengan cara non-interaktif, karena sumber datanya

berupa dokumen.16

Analisis isi dapat dilakukan dengan dua cara, yaitu kuantitatif dan

kualitatif. Analisis kuantitatif dicirikan dengan dominasi penggunaan

angka dalam bentuk tabel atau diagram pada penemuan data penelitian.

13 Suharsimi Arikunto, Prosedur Penelitian; Suatu Pendekatan Praktik (Jakarta: PT.
Rineka Cipta, 1998), hlm. 64.

14Agus S. Ekomadyo, “Prospek Penerapan Metode Analisis Isi dalam Penelitian”, dalam
Jurnal Ilmu Pengetahuan dan teknologi dan Seni ITB, No.2, Vol. 10, Agustus 2006, hlm. 2.

15Sugiyono, Metode Penelitian Pendidikan: Pendekatan Kuantitatif & R & D,
(Bandung:Alphabeta, 2006), hlm. 111.

16 Nana Syaodih Sukmadinata, Metode Penelitian Pendidikan, (Bandung: Remaja
Rosdakarya, 2009) cet.v., hlm. 65.
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Sedangkan analisis kualitatif dapat dilakukan dengan analisis semiotika,

framing, atau analisis wacana dan hermeneutika.17

Penelitian ini penulis menggunakan analisis isi kuantitatif. hal ini

sebagaimana pendapat Wimmer dan Dominick yang mengatakan bahwa

analisis isi merupakan suatu metode untuk mempelajari dan menganalisis

komunikasi secara sistematik, obyektif dan kuantitatif.18 Selain itu,

sebagaimana penjelasan dari Klaus Krippendorf bahwa peneliti tidak perlu

menggunakan pendapat penulis buku maupun pembaca.19

Adapun tahapan dalam melakukan analisis isi adalah:

a)merumuskan masalah, b)  Membangun kerangka teori dan menentukan

unit analisis dan kategori, c)  menentukan sampel, d)  melakukan uji

reliabilitas, e) pembacaan data, dan melakukan analisa dan interpretasi

data penelitian.20

Obyek dalam penelitian ini adalah buku teks pelajaran bahasa Arab

untuk jenjang Madrasah Aliyah dari tiga penerbit, yaitu Kemenag, Toha

Putra, dan Tiga Serangkai. Sampel dalam penelitian ini adalah buku teks

pelajaran untuk kelas X yang bermuatan Kurikulum 2013.

Pembahasan dalam penelitian ini terdapat empat aspek yaitu:

a)aspek isi materi buku teks, b) aspek penyajian, c aspek kebahasaan, d)

aspek kegrafikan.

17 Bonaventura Satta Bharata, Analisis Isi Kuantitatif ; Sebuah Pengantar untuk
Penelitian Teks Komunikasi , (Yogyakarta: Mata Padi Pressindo, 2011),  hlm.97.

18Roger D. Wimmer dan Joseph R. Dominick, Mass Media Reseach: an Introduction,
(Belmont California: Wadworth Publising Company, 2000), hlm. 135.

19 Klaus Krippenddorff, Analisis Isi.... hlm.25.
20  Bonaventura Satta Bharata, Analisis Isi ...,  hlm, 105-118.
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Keempat aspek tersebut mengacu pada penilaian buku teks yang

dilakukan oleh Badan Standart Nasional Pendidikan (BNSP). Penilaian

keempat komponen tersebut dijabarkan dalam bentuk instrumen-instrumen

secara detail oleh BNSP yang meliputi komponen kelayakan isi, kelayakan

penyajian, kelayakan bahasa, dan komponen kelayakan kegrafikan.

Dalam menganalisis aspek penilaian kegrafikan pada penelitian ini,

peneliti melibatkan ahli di bidang desain grafis sebagai konsultan untuk

memberikan penilaian terhadap kelayakan aspek tersebut.

Dari hasil  analisis masing-masing buku teks, selanjutnya

dibandingkan satu sama lain. Penilaian buku yang berupa kualitatif kemudian

diangkakan berdasarkan teknik skala. Jenis skala yang digunakan adalah

skala likert 1-4.21 Adapun bobot angka tersebut adalah 1 kurang, 2 cukup, 3

baik, dan 4 sangat baik. Data yang diperoleh selanjutnya dikomparasikan satu

sama lain, yaitu buku teks terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga Serangkai.

F. Sistematika Pembahasan

Penulis menyusun tesis ini menjadi lima bab secara terpisah dengan

beberapa sub bab pembahasan didalamnya.

Pertama, adalah pendahuluan yang berisi permasalahan yng dibahas

dalam penelitian ini, yang meliputi : latar belakang masalah, rumusan

masalah, tujuan dan kegunaan penelitian, tinjauan pustaka, metode penelitian,

dan sistematika pembahasan.

21Sugiyono, Metode Penelitian ... , hlm. 133-134.
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Kedua, tentang teori penulisan buku teks dan konsep Kurikulum 2013.

Dalam bab ini akan mengupas teori tentang buku teks antara lain meliputi :

pengertian buku teks, landasan penulisan buku teks, pemilihan dan pemakaian

buku teks, dan pedoman dan standar penilaian buku teks.Sedangkan teori

kurikulum meliputi:pengertian kurikulum, pengembangan Kurikulum 2013,

kerangka dasar Kurikulum 2013, struktur Kurikulum 2013 Madrasah Aliyah,

Standar Kompetensi Lulusan (SKL), Kompetensi Inti (KI) dan Kompetensi

Dasar (KD), dan standar isi bahasa Arab untuk tingkat Madrasah Aliyah.

Ketiga, mengenai gambaran umum buku pelajaran bahasa Arab untuk

tingkat Madrasah Aliyah kelas X terbitan Kemenag, Thoha Putra, dan Tiga

Serangkai. Dalam bab ini memuat profil masing-masing buku teks pelajaran

bahasa Arab tingkat Madrasah Aliyah kelas X terbitan Kemenag, Thoha

Putra, dan Tiga Serangkai.

Keempat, tentang analisis buku teks pelajaran bahasa Arab kelas X

Madrasah Aliyah terbitan Kemenag, Thoha Putra, dan Tiga Serangkai, yang

meliputi kualitas buku teks dan perbandingan ketiga buku teks pelajaran

bahasa Arab.

Kelima, adalah penutup yang berisi kesimpulan dari hasil penelitian

sekaligus sebagai jawaban dari rumusan masalah yang telah ditetapkan

sebelumnya. Pada bab ini juga dikemukakan saran-saran dan kata penutup.
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BAB V

PENUTUP

A. Kesimpulan

Berdasarkan uraian yang telah disampaikan sesuai dengan pokok

pembahasan penelitian dapat disimpulkan bahwa kualitas buku teks pelajaran

bahasa Arab untuk tingkat Madrasah Aliyah kelas X Kurikulum 2913 ditinjau

dari aspek isi, penyajian, bahasa, dan kegrafikan adalah sebagai berikut:

1. Buku teks pelajaran bahasa Arab terbitan Kemenag mempunyai kualitas

yang baik, sedangkan buku teks terbitan Toha Putra, dan Tiga Serangkai

memiliki kualitas sangat baik. Akan tetapi ketiga buku teks tersebut masih

perlu untuk direvisi dan diperbaiki lebih lanjut.

2. Perbandingan kualitas buku teks bahasa Arab bermuatan Kurikulum 2013

untuk Madrasah Aliyah kelas X terbitan Kemenag, Toha Putra, dan Tiga

Serangkai adalah sebagai berikut:

Komponen Kemenag Toha Putra Tiga Serangkai

Isi 45 58 57

Penyajian 37 55 51

Bahasa 25 27 30

Kegrafikan 183 206 210

Jumlah 298 354 356
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Berdasarkan hal tersebut dapat diketahui bahwa buku teks terbitan Tiga

Serangkai mempunyai keunggulan pada aspek bahasa dan kegrafikan.

Sedangkan buku teks terbitan Toha Putra mempunyai keunggulan pada

aspek isi dan penyajian. Secara umum prosentase kualitas ketiga buku

secara keseluruhan adalah buku teks terbitan Kemenang 76,02%, Toha

Putra 90,31%, dan Tiga Serangkai 90,82%.

B. Saran-saran

Saran-saran ini merupakan masukan penulis terkait dengan kualitas

buku teks pelajaran bahasa Arab yang lebih baik, lebih berkualitas, sesuai

dengan Kurikulum 2013, dan menuju tahap kesempurnaan.

1. Bagi penerbit buku, hendaknya memperhatikan kualitas buku teks terhadap

aspek-aspek komponen penilaian kelayakan buku berdasarkan pada standar

BSNP yang meliputi isi, penyajian, bahasa, dan kegrafikan. Pada aspek isi,

hendaknya menyajikan materi dengan memperhatikan kesesuaian uraian

dengan materi dengan Kompetensi Inti (KI) dan Kompetensi Dasar (KD).

Aspek penyajian, hendaknya menyajikan materi dengan bahasa

komunikatif untuk menjadikan peserta didik seolah-olah berkomunikasi

langsung dengan guru dalam belajar mandiri. Secara psikologis bahwa

bahasa  pengantar dipandang masih perlu disajikannya. selain itu, pada

strategi penyajian materi hendaknya menggunakan pendekatan saintifik.

CD audio sebagai pendukung buku hendaknya juga disediakan minimal

sebagai pegangan guru dalam pembelajaran. Selain menerbitkan buku

untuk siswa hendaknya menerbitkan juga buku untuk guru. Pada aspek
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kegrafikan, perlu mempunyai kemitraan dengan para ahli desain untuk

memperindah dan mempercantik tampilan serta memperbanyak ilustrasi

foto/gambar dalam buku yang disertai dengan keterangan/penjelasan pada

ilustrasi tersebut. Hal ini akan membuat peserta didik menjadi mudah untuk

memahami materi dan menambah motivasinya dalam mempelajari buku

teks.

2. Untuk Kemenag sebagai induk dari lembaga pendidikan agama dan lembaga

yang mengambil kebijakan serta merekomendasikan penyusun buku teks/

aktor yang melaksanakan penyusunan buku teks pelajaran bahasa Arab:

a. Hendaknya lebih selektif dan obyektif dalam menentukan penyusun

buku teks yang telah direkomendasikan, bukan atas unsur kedekatan

personal maupun keuntungan finansial, karena hal-hal yang dilakukan

oleh lembaga Kementerian Agama memiliki dampak yang cukup

signifikan.

b. Terkait buku siswa pada pelajaran bahasa Arab sebaiknya (ke depan)

memiliki edisi kedua, ketiga dan seterusnya sehingga melalui buku

siswa secara bertahap dapat meningkatkan kualitas buku teks tersebut.

Bahkan jika pemerintah percaya kepada guru, konten buku siswa

sebenarnya bisa dikembangkan oleh guru dengan pola atau desain yang

sama sesuai standar kelayakan dan perlu divalidasi oleh Tim

Pengembang Kurikulum (TPK) setempat dan lolos verivikasi

Puskurbuk.
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3. Guru sebagai pengguna buku teks pelajaran, hendaknya tidak secara instan

menggunakan buku teks pelajaran yang ada tanpa melakukan kajian terkait

kesesuaian buku tersebut dengan kurikulum yang berlaku, sesuai dengan

kaidah-kaidah keilmuan yang relevan dengan bahasa Arab dan

pembelajarannya untuk non Arab, dan mengakomodir minat dan kebutuhan

siswa dalam belajar bahasa Arab.

4. Bagi Tim Pengembang Kurikulum perlu mengkaji ulang dan selanjutnya

merombak muatan KI 1 dan KI 2 untuk mata pelajaran bahasa Arab

khususnya, baik untuk jenjang MI, MTs, dan MA, dan meninjau ulang

muatan kurikulum 2006 (KTSP).

5. Bagi peneliti, selanjutnya agar mengembangkan penelitian dengan lebih luas

dan detail. Berbagai hal yang masih perlu diteliti lebih lanjut terkait

Kurikulum 2013, seperti kajian mengenai KI-KD 1 dan 2 bahasa Arab baik

tingkat MI, MTs, maupun MA.

C. Kata Penutup

Alḥamdulillāhirabbil’ālamīn, penulisan tesis tentang analisis

perbandingan kualitas buku teks pelajaran bahasa Arab bermuatan Kurikulum

2013 ini telah sampai pada akhir pembahasan. Penulis menyadari atas

keterbatasan kemampuan dalam menulis tesis ini, karena itu penulis

mengharapkan saran perbaikan guna manfaat lebih lanjut. Semoga bermanfaat

dan terima kasih.

Demikian, wallāhu a’lam.
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Lampiran 1

DESKRIPSI BUTIR INSTRUMEN PENILAIAN BUKU TEKS
PELAJARAN BAHASA ARAB SMA/MA

KURIKULUM 2013
I. KELAYAKAN ISI
A. Kesesuaian uraian dengan materi dengan KI dan KD

Butir 1 Kesesuaian dengan tujuan pembelajaran
Deskripsi  Materi yang disajikan mencakup semua materi yang terkandung dalam

Kompetensi Inti (KI) dan Kompetensi Dasar (KD). dalam penghayatan dan
pengamalan ajaran agama, yang diwujudkan dalam semangat belajar.

Butir 2 Keluasan materi
Deskripsi  Materi mencerminkan jabaran yang mendukung pencapaian semua KD

(mendengar, berbicara, membaca, dan menulis). Materi dikembangkan secara
proporsional sesuai dengan spiral mengembang, yang mencakup unsur
kebahasaan dan budaya, sehingga tidak ada tumpang tindih materi, baik antarbab
maupun antarkelas.

Butir 3 Kedalaman materi
Deskripsi Materi memberikan ketuntasan belajar sesuai dengan tingkat pendidikan dan

sesuai dengan KI dan KD Tingkat kesulitan konsep sesuai dengan perkembangan
peserta didik, dengan kemampuan memahami dan menerapkan, serta
memperhatikan struktur kebahasaan, dan unsur budaya yang sesuai dengan
konteks penggunaannya.

B. Keakuratan materi

Butir 4 Keakuratan gramatika
Deskripsi Menerapkan konsep gramatika (fonologi, morfologi, sintaksis, semantik, dan

leksikon), dengan memahami, menalar, menyaji dalam ranah konkret dan ranah
abstrak, dan mampu menggunakan metode sesuai kaidah gramatika bahasa Arab,
sesuai dengan pokok bahasan dan dipaparkan dengan bahasa Indonesia Baku,
maupun Arab Standar kontemporer (Fusha Mu’ashirah)

Butir 5 Keakuratan istilah dan diksi
Deskripsi Istilah dan diksi bahasa yang digunakan sesuai dengan istilah - diksi bahasa Arab,

sesuai dengan pokok bahasan dan permasalahan.
Butir 6 Keakuratan gambar dan ilustrasi
Deskripsi Gambar, foto, dan ilustrasi yang ditampilkan sesuai dengan tema pokok bahasan

dan mudah dipahami peserta didik.

C. Kemutakhiran Materi

Butir 7 Kesesuaian materi dengan perkembangan bahasa Arab
Deskripsi Materi yang disajikan sesuai dengan perkembangan bahasa Arab .
Butir 8 Contoh dan kasus akurat
Deskripsi Materi, contoh dan latihan, tepat dan benar mencerminkan kesesuaian peristiwa,

dan kejadian serta sesuai konteks.
Butir 9 Gambar dan ilustrasi aktual
Deskripsi Gambar dan ilustrasi yang disajikan diutamakan yang aktual, juga dilengkapi

penjelasan yang memadai dengan memperhatikan unsur budaya secara benar.
Butir 10 Menggunakan contoh dan kasus Indonesia dan Arab
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Deskripsi Contoh dan kasus yang disajikan sesuai dengan budaya Indonesia dan budaya
Arab yang benar.

Butir 11 Kemutakhiran pustaka
Deskripsi Pustaka yang dijadikan acuan penyajian buku materi, mencerminkan pustaka

yang relevan dan mutakhir, dengan memperhatikan kesesuaian unsur kebahasaan
yang diperlukan untuk mendukung acuan buku tersebut.

D. Kesesuaian Budaya
Butir 12 Cakupan tema
Deskripsi Tema mencakupi tema-tema yang terkait budaya Arab dan Indonesia

sebagaimana terdapat dalam KI dan KD yang mengacu kepada kompetensi inti:
sikap spiritual, sikap sosial, sikap pengetahuan, dan sikap keterampilan.

Butir 13 Wawasan kebangsaan
Deskripsi Materi dapat membuka wawasan peserta didik untuk menghargai perbedaan

budaya, adat istiadat, agama, serta menghindari persoalan SARA, HAM, dan bias
gender. Unsur-unsur budaya harus sesuai dengan unsur budaya Arab (Islami) dan
budaya Indonesia yang meningkatkan rasa kebangsaan peserta didik

E. Latihan dan Evaluasi
Butir 14 Latihan penguatan
Deskripsi Latihan-latihan yang disajikan berupa struktur gramatika, pola (pattern practice),

dan latihan komunikatif (communicative drill) untuk menguasai dan menerapkan
materi-materi yang diajarkan.

Butir 15 Evaluasi kemampuan
Deskripsi Penyajian evaluasi yang dimaksudkan untuk menilai tingkat kemampuan peserta

didik terhadap beberapa materi yang telah diajarkan diberikan pada tiap akhir
dars (pelajaran), dan pada tiap akhir semester.

F. Pengayaan
Butir 16 Materi pengayaan kosakata (mufradāt)
Deskripsi Materi pengayaan berisi pengembangan kosakata yang dituntut oleh KI dan KD,

yang berorientasi pada kosakata nomina (isim), dan verba (fi’il)
Butir 17 Materi pengayaan gramatika (qawā’īd)
Deskripsi Materi pengayaan berisi pengembangan gramatika sesuai dengan tingkat dan

jenjang peserta didik, baik morfologi (sharaf), maupun sintaksis (nahwu)
Butir 18 Materi pengayaan keterampilan
Deskripsi Materi pengayaan berisi pengembangan 4 (empat) keterampilan berbahasa,

khususnya berbicara, dan membaca.

II. KELAYAKAN PENYAJIAN
A. Teknis Penyajian

Butir 1 Konsistensi sistematika penyajian
Deskripsi Sistematika penyajian dalam bab memuat pendahuluan/prolog, isi/materi, latihan

dan evaluasi ditampilkan secara konsisten dalam tiap bab.
Butir 2 Keruntutan penyajian
Deskripsi Konsep yang disajikan secara runtut dari hal yang mudah ke yang sulit, sederhana

ke kompleks, dari yang konkret ke abstrak, dari lingkungan terdekat ke
lingkungan yang jauh dari kehidupan peserta didik. Latihan dan contoh
menampilkan masalah sosial atau fenomena sosial dalam bentuk tema agar
peserta didik mampu mengaplikasikan konsep-konsep dasar keilmuan secara
terintegrasi dan holistik sesuai tuntutan KI dan KD.
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Butir 3 Keseimbangan sajian materi (substansi) antarbab dan antarsubbab
Deskripsi Uraian substansi antarbab (tercermin dalam jumlah halaman) proporsional dengan

mempertimbangkan KI dan KD yang didukung dengan beberapa ilustrasi dan
gambar secara seimbang sesuai dengan kebutuhan pada masing-masing pokok
bahasan.

Butir 4 Sistematika dalam bab
Deskripsi Dalam tiap bab terdapat sistematika penyajian yang memuat : KI – KD, pengantar

bab, dialog/bacaan, kosa kata, kaidah bahasa, menulis, latihan dan evaluasi.
Butir 5 Ragam latihan
Deskripsi Terdapat latihan, dan evaluasi umpan balik secara bervariasi dengan frekuensi

yang cukup memadai pada tiap pelajaran (dars), dengan mempertimbangkan
aspek: sikap, pengetahuan, dan keterampilan

B. Pendukung Penyajian

Butir 6 Pengantar
Deskripsi Uraian pada awal buku berisi tujuan penulisan, cara belajar yang harus diikuti,

mengantarkan peserta didik untuk mengenal dan memahami materi yang akan
dipaparkan, sehingga dapat menarik peserta didik untuk belajar lebih jauh tentang
isi buku.

Butir 7 Pendahuluan
Deskripsi Ada uraian singkat yang mendeskripsikan isi bab sesuai dengan KI dan KD

(biasanya ditampilkan dalam kotak) tanpa mengeksplisitkan judul pendahuluan.
Butir 8 Daftar transliterasi Arab-Latin
Deskripsi Ada daftar transliterasi Arab – Latin yang bersumber pada acuan ilmiah tertentu,

dan dipakai secara konsisten, misalnya huruf ,/ba’/ ditransliterasikan /b/ ب /’ta/ ت
ditransliterasikan /t/, .to’/ ditransliterasikan /th/, dst/ ط

Butir 9 Glosarium
Deskripsi Ada glosarium yang berisi daftar istilah Arab maupun istilah umum penting

dalam teks dengan penjelasan arti istilah tersebut, dan disusun secara alfabetis.
Butir 10 Indeks
Deskripsi Indeks merupakan daftar kata penting dan istilah bahasa Arab produktif yang

diikuti dengan nomor halaman pemunculannya.
Butir 11 Daftar pustaka
Deskripsi Daftar pustaka yang digunakan sebagai bahan rujukan dalam penulisan buku

tersebut disusun menurut aturan yang baku, misalnya diawali dengan nama
pengarang (yang disusun secara alfabetis), tahun terbitan, judul buku / majalah /
makalah / artikel , tempat, dan nama penerbit, nama dan lokasi situs internet serta
tanggal akses situs (jika memakai acuan yang memiliki situs). Pustaka berbahasa
Arab disajikan dan dikelompokkan secara terpisah dengan tulisan atau font Arab.
Contoh Daftar Pustaka: Abdullah, Muh. 2010. Belajar Bahasa Arab 24 Jam.
(Edisi revisi) Bandung: Nur el Syam Al-faozan, Abd Al-Rahman Ibrahim. Al-
Arabiyah Baina Yadaik. http:/www.arabicforall.net/arabictest/1.php 09 juli 2009
Hidayat, HD. 2008. Buku Pelajaran Bahasa Arab untuk Madrasah Aliyah. Jilid 1.
Semarang: CV. Toha Putra Tharik, Afdol. 2008. “Kongruensi dan Reksi
Gramatikal dalam Bahasa Arab”. Dalam Arabia. Vol. 8.
Edisi April-September. Hal 1 -18.
Pustaka Arab ( (المراجعالعربیة

.علي,الحدیدي 1966 دارالكاتبالعربي:القاھرة.مشكلةتعلیمالعربیةلغیرالعرب.
.,طعیمة 1989 اسیسكو:الرباط.تعلیمالعربیةلغیرالناطقینبھا.

Butir 12 Materi audio
Deskripsi Materi audio disajikan sebagai sarana penunjang yang tidak terpisahkan dari isi

buku, dengan ikon audio (gambar kaset/CD, dll) yang materinya dapat dituliskan
dalam bab. Materi audio memberi motivasi dan solusi, baik bagi siswa maupun



158

guru dalam mengatasi kesulitan belajar. Penyajian materi audio dapat membantu
peserta didik mempelajari lafal (dari lafal fonem, kata sampai kalimat) bahasa
Arab yang baik dan benar.

C. Strategi Penyajian Materi Pembelajaran
Butir 13 Pembelajaran berbasis aktivitas (interaktif-partisipatif)
Deskripsi Penyajian materi menempatkan peserta didik sebagai subjek pembelajaran.

Penyajian materi bersifat interaktif dan partisipatif, sehingga uraian dalam buku
dapat mendukung kegiatan yang mampu membentuk kemandirian dalam proses
pembelajaran misalnya melalui tugas-tugas mandiri. Proses pembelajaran harus
melibatkan peserta didik secara aktif, misalnya: dalam pelajaran membaca; siswa
diminta melakukan aktivitas membaca nyaring.

Butir 14 Mendorong keterlibatan peserta didik untuk belajar mandiri dan kelompok
yang interaktif dengan sumber belajar

Deskripsi Penyajian materi dikembangkan dari berbagai fenomena sosial di sekitar peserta
didik, menggunakan contoh-contoh/gambar yang diambil dari lingkungan lokal,
sehingga mudah dipahami oleh peserta didik.

Butir 15 Mendorong berfikir kritis, kreatif, dan inovatif
Deskripsi Penyajian materi dapat memotivasi peserta didik untuk bertanya kepada guru,

orang tua atau orang lain tentang hal-hal yang sudah maupun yang sedang
dipelajarinya. Ilustrasi, dan soal latihan mendorong dan memotivasi peserta didik
untuk berpikir kritis, kreatif, dan inovatif.

Butir 16 Pendekatan Saintifik dan unsur antarbudaya
Deskripsi Penyajian materi berdasarkan pada pendekatan saintifik ( mengamati, menanya,

mengeksplor/mencoba, menalar, dan mengkomunikasikan ) dengan unsur-unsur
budaya Arab yang menarik dan relevan.

D. Koherensi dan Keruntutan Alur Pikir

Butir 17 Ketertautan antarbab, subbab, dan alinea
Deskripsi Penyampaian materi antara bab dengan subbab yang berdekatan mencerminkan

keruntutan dan keterkaitan isi (kohesif).
Butir 18 Keutuhan dan keterpaduan makna dalam bab, subbab, alinea
Deskripsi Materi yang disajikan dalam satu bab/subbab/alinea harus mencerminkan

kesatuan makna dan menunjukkan kesinambungan makna sehingga membentuk
kesatuan makna yang utuh (koherensif).

III. KELAYAKAN BAHASA
A. Keakuratan

Butir 1 Keakuratanstruktur kalimat
Deskripsi Kalimat yang dipakai merepresentasikan teks yang logis, lugas, mengacu kepada

kaidah kalimat bahasa Indonesia, dan sesuai dengan kemampuan berpikir peserta
didik. Contoh dapat memberikan kejelasan konsep yang abstrak. Uraian bersifat
konkrit, dapat dipahami oleh peserta didik, dan bila abstrak, dapat dibayangkan
oleh peserta didik.

Butir 2 Keefektifan kalimat
Deskripsi Kalimat yang dipakai mudah difahami dan langsung pada sasaran (pokok

bahasan). Struktur kalimat dalam mengungkapkan pokok pikiran, disusun sesuai
dengan kaidah ketatabahasaan dan baku sesuai dengan kaidah bahasa Indonesia
yang baku sehingga mudah dipahami peserta didik.

Butir 3 Kebakuan istilah
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Deskripsi Istilah yang digunakan tepat dan baku sesuai dengan Kaidah Bahasa Indonesia.

B. Komunikatif
Butir 4 Pemahaman terhadap pesan
Deskripsi Pesan disajikan dengan bahasa yang menarik, mudah dimengerti, komunikatif dan

mendorong peserta didik untuk membaca secara tuntas. Ilustrasi yang disajikan
memperjelas materi yang diuraikan dan berasal dari lingkungan sekitar sesuai
dengan bidang ilmu

C. Kesesuaian Kaidah Bahasa
Butir 5 Ketepatan tata bahasa
Deskripsi Tata kalimat yang digunakan untuk menyampaikan pesan, perintah, maupun

petunjuk mengacu kepada kaidah tata bahasa Indonesia dan bahasa Arab yang
baku.

Butir 6 Ketepatan ejaan
Deskripsi Ejaan yang digunakan mengacu kepada Ejaan Yang Disempurnakan (EYD)

bahasa Indonesia, dan mengacu kepada sistem ortografi bahasa Arab Standar
fusha.

D. Kesesuaian Perkembangan Peserta Didik
Butir 7 Kesesuaian tingkat perkembangan intelektual peserta didik
Deskripsi Bahasa yang digunakan dalam menjelaskan suatu konsep harus sesuai dengan

tingkat perkembangan intelektual peserta didik.
Butir 8 Kesesuaian tingkat perkembangan sosial-emosional peserta didik
Deskripsi Bahasa yang digunakan sesuai dengan tingkat kematangan sosial-emosional

peserta didik, sesuai dengan perkembangan usia peserta didik.

IV. KELAYAKAN KEGRAFIKAN
A. Ukuran Buku
Butir 1 Kesesuaian ukuran buku.
Deskripsi Mengikuti standar ISO, Ukuran buku A5 (148 mm x 210 mm) dan B5 (176 mm x

250 mm)
Toleransi perbedaan ukuran antara 0 – 20 mm.
skor 1 = (15 – 20 mm), skor 2 = (10 – 15 mm), skor 3 = (5 – 10 mm), skor 4 = (0
– 5 mm)

Butir 2 Kesesuaiaan ukuran dengan materi isi buku.
Deskripsi Pemilihan ukuran buku perlu disesuaikan dengan materi isi buku dan kekhususan

bidang studi serta tingkat pendidikan peserta didik. Hal ini akan mempengaruhi
tata letak bagian isi dan ketebalan halaman buku

B. Desain Kulit Buku
B1. Tata Letak Buku

Butir 3 Penataan unsur tata letak pada kover muka, belakang dan punggung
memiliki kesatuan (unity).

Deskripsi Desain kover muka, punggung dan belakang merupakan suatu kesatuan yang
utuh. Elemen warna, ilustrasi, dan tipografi ditampilkan secara padu dan saling
terkait satu sama lainnya

Butir 4 Penataan tata letak pada kover buku, belakang dan punggung
sesuai/harmonis dan memberikan kesan irama yang baik.

Deskripsi Adanya kesamaan irama dalam penampilan unsur tata letak pada kulit buku
secara keseluruhan (muka, punggung, dan belakang) sehingga dapat ditampilkan
secara harmonis.

Butir 5 Menampilkan pusat pandang (center point) yang baik dan jelas.
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Deskripsi Sebagai daya tarik awal dari buku yang ditentukan oleh ketepatan, kesesuaian,
dan kekontrasan dalam pemilihan tipografi, ilustrasi dan warna.

Butir 6 Komposisi tata letak (judul, pengarang, ilustrasi, logo, dll) seimbang dan
seirama dengan tata letak isi.

Deskripsi Adanya keseimbangan antara ukuran tata letak (judul, pengarang, ilustrasi, logo,
dll.) dengan ukuran buku serta memiliki keseiramaan dengan tata letak isi.

Butir 7 Ukuran unsur tata letak proporsional dengan ukuran buku
Deskripsi Perbandingan ukuran antara ukuran unsur tata letak (tipografi, ilustrasi dan unsur

pendukung lainnya seperti : kotak, lingkaran dan elemen dekoratif lainnya
proporsional.

Butir 8 Warna unsur tata letak harmonis dan memperjelas fungsi (materi isi buku)
Deskripsi Memperhatikan tampilan warna secara keseluruhan yang dapat memberikan

nuansa tertentu yang sesuai materi isi buku.
Butir 9 Memiliki kekontrasan yang baik
Deskripsi Dapat memperjelas tampilan teks maupun ilustrasi dan elemen dekoratif lainnya.
Butir 10 Penampilan tata letak konsisten (sesuai pola)
Deskripsi Penempatan unsur tata letak pada bagian kulit maupun isi buku ditampilkan

berdasarkan pola yang ditetapkan dalam perencanaan awal buku.
Butir 11 Penempatan unsur tata letak konsisten dalam satu seri buku
Deskripsi Tidak ada perbedaan antara tampilan desain kulit buku (tipografi, pola dan irama)

dalam satu serial buku.

B.2 Tipografi KoverBuku
Huruf yang digunakan menarik dan mudah dibaca
Butir 12 Ukuran huruf judul buku lebih dominan (dibandingkan dengan nama

pengarang, penerbit dan logo).
Deskripsi Judul buku harus dapat memberikan informasi secara komunikatif tentang materi

isi buku berdasarkan bidang studi tertentu
Butir 13 Warna judul kontras daripada warna latar belakang.
Deskripsi Warna judul buku ditampilkan lebih menonjol daripada warna latar belakangnya.
Butir 14 Ukuran huruf proporsional dibandingkan ukuran buku
Deskripsi Secara proporsional disesuaikan dengan ukuran dan marjin buku, khusus untuk

bagian punggung buku ukuran huruf disesuaikan dengan ketebalan buku.

Huruf yang sederhana (komunikatif)
Butir 15 Tidak terlalu banyak menggunakan kombinasi jenis huruf.
Deskripsi Menggunakan dua jenis huruf agar tidak menggangu tampilan unsur tata letak

lainnya.
Butir 16 Tidak menggunakan huruf hias /dekorasi.
Deskripsi Huruf hias/dekorasi dapat mengurangi tingkat keterbacaan dan kejelasan dari

informasi yang disampaikan.
Butir 17 Sesuai dengan jenis huruf untuk isi buku (materi isi buku).
Deskripsi Memiliki konsistensi penampilan antara jenis huruf pada kulit buku dan isi buku

yang merupakan suatu kesatuan yang terpadu.

B3. Ilustrasi Kover Buku
Mencerminkan isi buku
Butir 18 Ilustrasi dapat menggambarkan isi/materi ajar.
Deskripsi Dapat dengan cepat memberikan gambaran secara kreatif tentang materi ajar pada

bidang studi tertentu.
Butir 19 Ilustrasi mampu mengungkap karakter obyek.
Deskripsi Secara visual dapat diungkapkan melalui ilustrasi yang ditampilkan berdasarkan

materi ajarnya. (agama, matematika, sejarah, kimia, biologi, bahasa, dlsb).
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Butir 20 Bentuk, warna, ukuran secara proporsional sesuai realita obyek.
Deskripsi Sesuai dengan realitanya sehingga tidak menimbulkan salah penafsiran maupun

pengertian dan persepsi bagi peserta didik (misalnya perbandingan secara
proporsional ukuran dan bentuk antara cicak dan buaya)

C. Desain Isi Buku
C1. Tata Letak Isi Buku

Tata letak konsisten
Butir 21 Penempatan unsur tata letak konsisten berdasarkan pola.
Deskripsi - Penempatan unsur tata letak (judul, subjudul, ilustrasi) pada setiap awal bab

konsisten
- Penempatan unsur tata letak pada setiap halaman mengikuti pola, tata letak dan

irama yang telah ditetapkan.
Butir 22 Pemisahan antar paragrafjelas.
Deskripsi Pemisahan antar paragraf jelas / diberi jarak atau spasi
Butir 23 Jarak antar paragraf sesuai dan tidak ada widow atau orphans.
Deskripsi Susunan teks pada akhir paragraph terpisah dengan jelas, dapat berupa spasi antar

paragraph (pada susunan teks rata kiri-kanan / blok) ataupun dengan inden (pada
susunan teks dengan alinea). Jumlah baris minimal tiga baris pada paragraf akhir
susunan teks terpisah dengan halaman berikutnya.

Butir 24 Penempatan judul bab dan yang setara (kata pengantar, daftar isi dll)
seragam atau konsisten.

Deskripsi Mengikuti pola, tata letak yang telah ditetapkan untuk setiap Bab baru

Unsur tata letak harmonis
Butir 25 Bidang cetak dan marjin proporsional terhadap ukuran buku.
Deskripsi Memberikan kemudahan dan meningkatkan keterbacaan susunan teks.
Butir 26 Spasi antara teks  dan ilustrasi sesuai
Deskripsi Merupakan kesatuan tampilan antara teks dengan ilustrasi.
Butir 27 Marjin antara dua halaman berdampingan proporsional.
Deskripsi Susunan tata letak halaman genap berpengaruh terhadap tata letak halaman ganjil

disebelahnya, mengacu pada prinsip dua halaman terbuka (center spread).
Butir 28 Kesesuaian bentuk, warna dan ukuran tata letak.
Deskripsi Ditampilkan secara menarik, serasi dan proporsional.
Penempatan dan penampilan unsur tata letak
Butir 29 Judul bab
Deskripsi Judul bab ditampilkan secara lengkap disertai dengan angka bab (Bab I, Bab II

dst.).
Butir 30 Sub judul bab
Deskripsi Penulisan subjudul dan sub-sub judul disesuaikan dengan hierarki naskah.
Butir 31 Angka halaman/folios
Deskripsi Angka halaman urut dan penempatannya sesuai dengan pola tata letak.
Butir 32 Ilustrasi

Mampu memperjelas materi dengan tampilan yang menarik sesuai objek aslinya,
(kecuali ilustrasi dalam bentuk kartun).
Jenis ilustrasi yang sesuai untuk peserta didik berdasarkan tingkat pendidikannya,
untuk SMA /MA:
Tingkat Pendidikan Jenis Ilustrasi

Deskripsi

Sekolah Menengah Atas / MA Ilustrasi garis, nada penuh, dan
ilustrasi nada lengkap

Butir 33 Keteranga gambar (caption)
Deskripsi Keterangan gambar/legenda ditempatkan berdekatan dengan gambar/ilustrasi

dengan ukuran huruf lebih kecil daripada huruf teks.
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Butir 34 Ruang putih (white space)
Deskripsi Ruang putih termasuk marjin yang memberikan keseimbangan dengan bagian

teks, dan ilustrasi sehingga tidak memberikan kesan padat (membuat jenuh) yang
dapat memudahkan peserta didik untuk memahami, dan membaca informasi yang
disampaikan.

Tata letak mempercepat pemahaman
Butir 35 Penempatan hiasan /ilustrasi sebagai latar belakang tidak mengganggu

judul , teks, angka halaman
Deskripsi Menempatkan hiasan/ilustrasi pada halaman sebagai latar belakang jangan

sampai mengganggu kejelasan, penyampaian informasi pada teks sehingga dapat
menghambat pemahaman peserta didik.

Butir 36 Penempatan judul, subjudul, ilustrasi dan keterangan gambar tidak
mengganggu pemahaman

Deskripsi Judul, sub judul, ilustrasi dan keterangan gambar ditempatkan sesuai dengan pola
yang telah ditetapkan sehingga tidak menimbulkan salah interprestasi terhadap
materi yang disampikan.

C2. Tipografi Isi Buku

Tipologi sederhana

Butir 37 Tidak terlalu banyak menggunakan jenis huruf
Deskripsi Maksimal menggunakan dua jenis huruf sehingga tidak mengganggu peserta

didik dalam menyerap informasi yang disampaikan. Untuk membedakan unsur
teks dapat mempergunakan variasi dari suatu keluarga huruf ( bold, italic, capital
small capital).

Butir 38 Tidak menggunakan jenis hias /dekoratif
Deskripsi Hal ini akan menggurangi tingkat keterbacaan susunan teks.
Butir 39 Penggunaan variasi huruf (bold,italic,capital,small capital)
Deskripsi Digunakan hanya untuk keperluan tertentu dalam membedakan , memberikan

tekanan pada bagian dari susunan teks yang dianggap penting.
Tipografi mudah dibaca
Butir 40 Besar huruf sesuai dengan tingkat pendidikan peserta didik

Tingkat Pendidikan : Ukuran Huruf :Deskripsi
Sekolah Menengah Atas / MA 10 -12 titik (untuk teks),

14 -18 titik (untuk judul dan subjudul)
Butir 41 Jenis huruf sesuai dengan materi isi buku

Tingkat Pendidikan : Jenis Huruf :Deskripsi
Sekolah Menengah Atas / MA berkait, tidak berkait

Butir 42 Lebar susunan teks sesuai kenyamanan membaca tingkat peserta didik
maksimal78 karakter

Deskripsi Sangat mempengaruhi tingkat keterbacaan susunan teks. Jumlah perkiraan
tersebut diatas termasuk huruf, spasi kata dan tanda baca.

Butir 43 Spasi antar baris susunan teks normal
Deskripsi Jarak normal yang dapat digunakan antar baris susunan teks antara 120% - 140 %
Butir 44 Spasi antar huruf /kerning normal
Deskripsi Mempengaruhi tingkat keterbacaan susunan teks (tidak terlalu rapat atau terlalu

renggang)
Butir 45 Jenjang/hierarki judul-judul jelas dan konsisten
Deskripsi Menunjukan urutan / hierarki susunan teks secara sistematika sehingga mudah

dipahami. Hierarki susunan teks dapat dibuat dengan perbedaan jenis huruf,
ukuran dan variasi huruf ( bold, italic, capital small capital).
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Butir 46 Jenjang/hierarki judul-judul proporsional
Deskripsi Hierarki judul ditampilkan secara proporsional, dan tidak menggunakan

perbedaan ukuran yang terlalu mencolok.
Butir 47 Tidak terdapat alur putih dalam susunan teks
Deskripsi Perlu dihindari agar tidak mengganggu keterbacaan susunan teks..
Butir 48 Tanda pemotongan kata (hyphenation) maksimal 2 baris
Deskripsi Pemotongan kata lebih dari dua baris berurutan akan mengganggu keterbacaan

susunan teks.

Memperjelas materi dan mudah dipahami
Butir 49 Mampu mengungkap makna/arti dari obyek
Deskripsi Berfungsi untuk memperjelas materi / teks sehingga mampu menambah

pemahaman dan pengertian peserta didik pada informasi yang disampaikan.
Butir 50 Bentuk proporsional
Deskripsi Bentuk ilustrasi harus proporsional sehingga tidak menimbulkan salah tafsir

pembaca pada objek yang sesungguhnya.
Butir 51 Bentuk dan skala sesuai dengan kenyataan /realistis
Deskripsi Bentuk dan skala harus realitis yang secara detail dapat memberikan gambaran

tepat bagi pembaca.

Ilustrasi isi menimbulkan daya tarik
Butir 52 Keseluruhan  ilustrasi serasi
Deskripsi Ditampilkan secara serasi dengan unsur materi isi lainnya (judul, teks, caption)

dalam seluruh halaman.
Butir 53 Goresan garis dan raster tegas dan jelas
Deskripsi Menghindari salah pemahaman atau kurang jelasnya ilustrasi yang ditampilkan.
Butir 54 Kreatif dan dinamis
Deskripsi Menampilkan ilustrasi dari berbagai sudut pandang tidak hanya ditampilkan

dalam tampak depan serta mampu memvisualisasikan secara dinamis yang dapat
menambah kedalaman pemahaman dan pengertian pembaca terhadap materi
pelajaran yang disampaikan.
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Lampiran 2

RAGAM DAN BENTUK LATIHAN DAN EVALUASI BUKU TEKS
PELAJARAN BAHASA ARAB UNTUK MA KELAS X KURIKULUM 2013

A. Buku Teks Terbitan Kemenag

No. Bentuk Latihan Contoh Halaman
Istima’

1 Menjawab pertanyaan 4
2 Menerjemahkan ke dalam bahasa arab 4
3 Menghubungkan kata 5
4 Pilihan ganda 5

Hiwar / Kalam
1 Praktek dialog tentang identitas diri 8

Tarkib
1 Menentukan isim nakirah dan isim ma’rifat 10
2 Melengkapi ruang kosong dengan isim nakirah 11
3 Melengkapi ruang kosong dengan isim ma’rifat 11
Qira’ah

1 Menjawab pertanyaan dengan model jawaban B/S 13
2 Menjawab pertanyaan sesuai dengan bacaan 13

Kitabah
1 Menyusun kalimat acak menjadi sempurna 14
2 Menulis tentang identitas diri 14
3 Membuat kalimat yang sempurna 15

Evaluasi
1 Pilihan ganda 45

B. Buku Teks Terbitan Toha Putra

No. Bentuk Latihan Contoh Halaman
Mufrodat

1 Menghubungkan ungkapan 3
2 Menghubungkan kata 4
3 Membaca sesuai contoh 4

Hiwar / Kalam
1 Praktek dialog dengan pola tertentu 5
2 Praktek tanya jawab dengan teman dengan pola tertentu 5
3 Praktek tanya jawab dengan teman dengan pola tertentu 6
4 Praktek tanya jawab dengan teman dengan mengisi ruang kosong

yang ada dalam pertanyaan
6

Tarkib
1 Memilih kata yang tepat dengan pola i--ofah 8
2 Menyambung kata dengan mudhof-mudhaf ilaih 8
3 Mengubah kata nakirah menjadi kata ma’rifat 8
Qira’ah

1 Menjawab pertanyaan dengan model jawaban B/S disertai
pembetulan

10

2 Menjawab pertanyaan sesuai bacaan 10
Kitabah

1 Menyusun kalimat acak menjadi sempurna 11
2 Menulis tentang identitas diri 11
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Istima’
1 Mengidentifikasi bunyi kata 26
2 Mengidentifikasi bunyi kalimat (jumlah) 26
3 Mengidentifikasi makna kata 27
4 Mengidentifikasi makna kalimat (jumlah) 27
5 Mengidentifikasi makna kalimat dengan gambar 28

Evaluasi
1 Pilihan ganda 56
2 Melengkapi ruang kosong dengan benar 59

C. Buku Teks Terbitan Tiga Serangkai

No. Bentuk Latihan Contoh Halaman
Istima’

1 Mengidentifikasi bunyi kata 5
2 Menghubungkan kata 6
3 Mendengarkan dan memberi jawaban dengan pola B/S 6

Hiwar / Kalam
1 Praktek dialog dengan pola tertentu 9
2 Menjawab pertanyaan sesuai dengan pola kalimat 9
3 Praktek tanya jawab dengan teman dengan pola tertentu 9
4 Menjawab pertanyaan sesuai dengan keadaan 11

Tarkib
1 Menentukan isim nakirah dan ma’rifat pada sebuah kalimat 19
2 Menyempurnakan kalimat dengan isim nakirah 21
3 Menyempurnakan kalimat dengan isim ma’rifat
Qira’ah

1 Melengkapi tabel sesuai dengan mufradatnya 13
2 Melengkapi tabel sesuai dengan jawaban yang benar 14
3 Membaca  dan memberi penguatab pada jawaban dengan pola

B/S
14

4 Menjawab pertanyaan sesuai dengan bacaan 15
5

Kitabah
1 Menulis dengan melengkapi kalimat sesuai bacaan 15
2 Menyusun kata-kata menjadi kalimat yang benar 16
3 Membuat kalimat yang sempurna sesuai kata 16
4 Menerjemahkan/menulis kedalam bahasa arab dari kalimat

yang tersedia
16

Evaluasi
1 Pilihan ganda 65
2 Menerjemahkan dalam bahasa Indonesia 74
3 Menjawab pertanyaan 74
4 Menetukan kata dari isim nakirah dan isim ma’rifat 74
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Lampiran 3
DAFTAR PERBANDINGAN JUMLAH GAMBAR

DALAM BUKU TEKS PELAJARAN BAHASA ARAB UNTUK MA  KELAS X
KURIKULUM 2013 TERBITAN KEMENAG, TOHA PUTRA, DAN TIGA SERANGKAI

Bab Keterampilan Berbahasa Kemenag Toha Putra Tiga Serangkai
I Taqdim - 4 1

Mufradat 2 2 1
Istima’ - - 1
Kalam - 2 3
Qira’ah 2 2 2
Kitabah - - 1

II Taqdim 12 1
Mufradat 2 13 1
Istima’ 4 9 1
Kalam - - 2
Qira’ah 3 4 3
Kitabah 3 6 1

III Taqdim 9 1
Mufradat 9 6 1
Istima’ - - 1
Kalam - - 2
Qira’ah 2 3 2
Kitabah - 15 4

IV Taqdim 1 1
Mufradat 6 6 1
Istima’ - - 1
Kalam - - 2
Qira’ah - 2 2
Kitabah - - 2

V Taqdim 8 1
Mufradat 6 9 1
Istima’ - - 1
Kalam - - 2
Qira’ah - 6 3
Kitabah - - 2

VI Taqdim 5 1
Mufradat 3 6 1
Istima’ - - 1
Kalam - - 2
Qira’ah - 5 3
Kitabah - - 2

VII Taqdim - 12 -
Mufradat - - -
Istima’ - - -
Kalam - 6 -
Qira’ah - 1 -
Kitabah - - -

VIII Taqdim - 3 -
Istima’ - 9 -
Kalam - 3 -
Qira’ah - - -
Kitabah - - -

Jumlah 42 162 58
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Lampiran 4

DAFTAR PERBANDINGAN JUMLAH GAMBAR TIAP BAB
DALAM BUKU TEKS PELAJARAN BAHASA ARAB UNTUK MA  KELAS X

KURIKULUM 2013 TERBITAN KEMENAG, TOHA PUTRA, DAN TIGA SERANGKAI

BAB KEMENAG TOHA PUTRA TIGA SERANGKAI
1 4 10 9
2 12 42 9
3 11 33 11
4 6 9 9
5 6 23 10
6 3 11 10
7 - 19 -
8 - 15 -

Jumlah 42 162 58
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